Pycckuin / Russisch

RISIK

O6yueHMe Ha A3blKe CTpaHbl

nMpoucCxXoXxXgeHus
(Heimatliche Sprache und Kultur HSK)

NHpopmauus ana poautenen u
OTBETCTBEHHbIX 32 BOCNUTAHNE

PasButue n obyveHne pebéHka Ha HeMeLKOM SA3bIKe U
dopMmpoBaHMEe Yy  HEro  MHOrosi3blYHOM n
MEXKYNbTYPHOM KOMneTeHunmn OTHOCATCS K
OCHOBHbIM 3agadvam OCYyLLeCTBMNeHns
obpasoBaTtenbHON  OesTENbHOCTU  OBOLLECTBEHHON
WKoONbl. PasBuTne MHOrosI3blMMSA Y MEXKYIbTYPHOW
KOMMEeTEHLMM TaKkKe ABNAAITCS uensamm obyvyeHns Ha
asblke cTpaHbl npoucxoxaeHusa (HSK). TMostomy
npenogaBaHue NpoBoaMTCS B OOLLECTBEHHON LUKONE
U nogdepXkuBaeTcss BeAOMCTBaMM MO BoMpocam
obpas3oBaHnsi B KAHTOHaX.

MHoros3blume 1 MexKynbTypHas
KOMNeTeHUs

Monoable noguw, Xopowo Bnagewuwue obLmM
HEMELIKUM $I3bIKOM, W, KpomMe Toro, CBOOOAHO
roBopsilune Ha 43blke CBOMX poguTenen, obnagator
HEeoOXoOMMbIMU  CMOCODOHOCTAMMW, BaXXHbIMK  And
WHTErpaumm B obLLECTBO M TPYLOBYH XU3Hb.

MpenogaBaHne Ha HSK nposogntca Bo Bcex
KaHTOHaXx; B HEKOTOPMX ropodax ypoKu npeanaratoTcs
Goree Yem Ha 25 pasnUYHbIX A3bIKax.

Llenu oby4eHna HSK
[eTtn n nogpoctkm

— yrny6nsT 1M paclmMpsAT HaBbIKM Pa3roBOPHOM
peun, ayampoBaHus, YTEHNS Y MMCbMa Ha NepBOM
POOHOM fi3bIKE.

—  paclmpsitoT CBOWM CNOCOBHOCTM OOLLEHUS Ha 2-X
NN HECKONMbKUX SA3blkaxX, MOBEOEHMS B pasHbIX
KynbTypax, NOHUMaHUA N YBaXXEHUA MOpanbHbIX
HOPM 1 LLEHHOCTEN APYruX.

MpenmyliecTBa B 06LLLECTBEHHON U
TPYLOBOW XU3HU

— ToT, KTO Xxopowo BrageeT MepBbiM POOHbLIM
A3bIKOM, WMeeT Xopowwne npeanochiiku Ans
M3ydeHuss  Opyrmx  SA3bIKOB  (HEMEUKMn U
WMHOCTPaHHbIE A3bIKM).

— XopollMe 3HaHWs MepBOro poAHOro  sA3blka
rnomMoralwT AeTaM MNOAAepXMBaTb  KOHTaKThbl
BHYTPU CEMbW, C POACTBEHHMKAMM U CO CTPaHOM
NMPOUCXOXAEHUS.

— Xopoluune pa3roBOpHbIE HaBbIKM Ha
HaLMOHanNbHOM $A3blke BaXKHbl ANt NoAAep)KaHus
KOHTaKTOB  CO  CTPaHOW  MPOUCXOXAEHUS
(nanbHenwee obyyeHne, npodeccuoHanbHas
OesATeNnbHOCTb, BO3BpALLEHNE Ha POAMHY).

PoauTtenu noaaepxuBaroT A3bIKOBOE
pa3BuTNE CBOEro pebGéHka

— TeM, YTO OHM TOBOPAT C HMUM Ha A3blKke, Ha
KOTOPOM OHM OoYyMAKT N MeYTarT, U NpoaoInKatoT
roBOpPUTb Ha 3TOM A3blke, OaXKe eCln pe6eHOK
rOBOPUT C HUMWN NO-HEMELIKW.

— TeM, YTO OHM MpOOGYXKOaT M MOAAEPKMBAIOT B
pebéHKe MHTEPEC K SI3bIKY, C MIHTEPECOM CIyLLaloT
€ro u Jenatcs Tem, YTo MpPouCXoauT B GyaHw,
BedyT OWUCKYCCUM, MOKOT BMECTe, pacckasbiBatoT
UCTOPWUM 1 YNATAIOT BCIYX.

- TEeMm, 4yTO Kaxxapin YneH CeMbM npu
HenocpeacTtBeHHOM KOHTakKTe C pe6éHKOM Bcerga
roBOpuUT Ha CBOEM £3bIKeE.

-  Tewm, yTO OHMU nobyxgatot pebéHka
yCTaHaBNMBaTb W MNOAAEPXKUBATb KOHTaKTbl C
OeTbMW, FTOBOPSLLMMU HA HEMELKOM WU APYruX
A3bIKax.

— TeM, YTO OHU npocAT pebéHka pacckasbiBaTb O
TOM, YeMy ero y4ar B LKofe U Ha 3aHaTuax HSK.

— TeM, YTO OHW MOAAEPXKMBAOT KOHTaKT C
npenonasatenem HSK u gpyrumu yuutensmu
0OLLIEeCTBEHHO LLKOSbI.

OpraHusaunsa obyyeHus

3aHaTna HSK npepgnaraioTcs noconbCTBamu CTpaH
NMPOVCXOXAEHNS WM YacTHbIMM opraHu3aumamu. B
3aBMCUMOCTM  OT  S3bIKOBOW  TPyMnbl  3aHATWSA
npegnaratloTca € AeTckoro caga, 1-oro mnm 2-0ro
Krnacca HadanbHOW LWKOrbl. 3asiBneHue Ha obyyeHune
nopaérca  uepe3 oOOLWeCTBEHHble WKonbl  (3a
NCKIIoYEeHeM KaHTOHa BepH).

3aHaTns HSK npoBogaTcs kak npaBunio B
NMoMeLLIeHUSIX o6LLecTBEHHON LLKOSbI, no
BO3MOXHOCTM Hemnodanéky oT MecTa XUTenbCTBa
pebeHka.

MpoBepeHne 3aHaTun HSK  pykoBoacTByeTcs
npegnucaHvsaMmn  nnaHa-rpacuka  obLLEeCTBEHHbIX
LUKON (KaHWKyMbl, CBUOETENLCTBA).

OueHka 3HaHWW NpunaraeTcs K CBMOETENbCTBY MU
OT4ETY 06 ycneBaemocTu 0OLLECTBEHHOM LLKOSbI.

KOHTaKTHbIN agpec B KAHTOHE

Dienststelle Volksschulbildung
Kellerstrasse 10

6002 Luzern
www.volksschulbildung.lu.ch

Luzern, Januar 2012

Erarbeitet von den Erziehungsdepartementen und
Bildungsdirektionen der Kantone Basel-Stadt, Basel-
Landschaft, Aargau, Bern, Solothurn und Fribourg, in
Zusammenarbeit mit den Tragerschaften des Unterrichts
in heimatlicher Sprache und Kultur.
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Unterricht in

Herkunftssprachen
(Heimatliche Sprache und Kultur)

Informationen fur
Erziehungsberechtigte und Eltern

Die Forderung in der deutschen Sprache und die
Entwicklung mehrsprachiger und interkultureller
Kompetenzen gehdren zu den wesentlichen Bildungs-
aufgaben der 6ffentlichen Schule. Die Entwicklung von
Mehrsprachigkeit und interkulturellen Kompetenzen
sind ebenfalls Ziele des Unterrichts in den
Herkunftssprachen (HSK). Er findet aus diesem Grund
in der offentlichen Schule statt und wird von den
Bildungsverantwortlichen im Kanton unterstutzt.

Mehrsprachigkeit und interkulturelle
Kompetenzen

Junge Menschen, die Uber gute Kenntnisse in der
gemeinsamen Sprache Deutsch verfligen und sich
dariiber hinaus fliessend in der Sprache ihrer Eltern
verstandigen koénnen, verfiigen ({ber wichtige
Fahigkeiten fur die Integration in Beruf und
Gesellschaft.

HSK-Unterricht gibt es in allen Kantonen; in einigen
Stadten werden Uber 25 verschiedene Sprachen
angeboten.

Ziele des HSK Unterrichts

Die Kinder und Jugendlichen

— vertiefen und erweitern in ihrer Erstsprache die
Kompetenzen im Sprechen und Verstehen, im
Lesen und Schreiben.

— erweitern ihre Fahigkeit, sich in zwei oder
mehreren Sprachen und unterschiedlichen
Kulturen zu bewegen und andere Werte und
Normen zu verstehen und zu respektieren.

Vorteile in Gesellschaft und
Berufsleben

— Wer seine Erstsprache gut beherrscht, schafft
eine gute Basis fur den Erwerb weiterer
Sprachen (Deutsch und Fremdsprachen).

— Gute Kenntnisse der Erstsprache helfen den
Kindern, die Kontakte in der Familie, mit den
Verwandten und mit dem Herkunftsland zu
pflegen.

— Im Kontakt mit dem Herkunftsland ist eine gute
Sprachkompetenz in der Landessprache wichtig
(weitere Ausbildung, berufliche Tatigkeiten,
Ruckkehr)

Eltern unterstltzen die Sprach-
entwicklung ihres Kindes

— indem sie mit ihrem Kind in der Sprache
sprechen, in der sie denken und traumen und
wenn sie auch bei dieser Sprache bleiben, wenn
das Kind mit ihnen Deutsch spricht.

— indem sie die Freude ihres Kindes an Sprache
wecken und unterstitzen, einander aus dem
Alltag erzahlen und zuhdren, diskutieren, singen,
Geschichten erzahlen und vorlesen.

— indem jede Person in der Familie beim direkten
Kontakt mit dem Kind immer die eigene Sprache
spricht.

— indem sie das Kind ermuntern, Kontakte zu

Kindern, die Deutsch oder andere Sprachen
sprechen, aufzunehmen und zu pflegen.

— indem sie das Kind erzahlen lassen, was es im
HSK-Unterricht und in der Schule lernt.

— indem sie den Kontakt mit den Lehrpersonen des
HSK-Unterrichts und der 6ffentlichen Schule
pflegen.

Organisation

Der HSK-Unterricht wird von Botschaften der
Herkunftsldnder oder von privaten Organisationen
angeboten. Der Unterricht wird je nach Sprachgruppe
ab Kindergarten, 1. oder 2. Primarklasse angeboten.
Die Anmeldung erfolgt tber die 6ffentlichen Schulen
(ausgenommen Kanton Bern).

Der HSK-Unterricht findet in der Regel in Rdumen der
offentlichen Schule statt, nach Mdglichkeit in der Nahe
des Wohnorts des Kindes.

Der HSK-Unterricht richtet sich nach zeitlichen
Vorgaben der Offentlichen  Schulen (Ferien,
Zeugnisse).

Die Leistungsbeurteilung wird dem Zeugnis oder dem
Lernbericht der 6ffentlichen Schule beigelegt.

Kantonale Kontaktadresse
Dienststelle Volksschulbildung
Kellerstrasse 10

6002 Luzern
www.volksschulbildung.lu.ch

Luzern, Januar 2012

Erarbeitet von den Erziehungsdepartementen und
Bildungsdirektionen der Kantone Basel-Stadt, Basel-
Landschaft, Aargau, Bern, Solothurn, Luzern und Fribourg,
in Zusammenarbeit mit den Tragerschaften des
Unterrichts in heimatlicher Sprache und Kultur.
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Dienststelle Volksschulbildung

YBakaemble poauTen!

VY Bamero ceina/Baieii 1odepu ecTb BO3MOXKHOCTD NOCEIATh KYPC POAHOIO I3bIKA M KYJIbTYPBI
(HSK).

Ha sToM Kypce netu MoryT yrilyOuTh CBOM 3HaHUS PYCCKOTI'O sI3bIKa U POAHOH KyJIbTYpbl. Xopoliee
3HaHUE POAHOTO SI3bIKa 00JIETYaeT U3yuYeHHEe HHOCTPAHHBIX SI36IKOB. OHO OKa3bIBaeT
HEIOCPENCTBEHHOE BIMSHHE

Ha U3y4eHHE HEMELIKOTO SA3bIKa, BXKHO Il OCO3HAHUs c€0s KaK JINYHOCTH, [10JIE3HO AT
MOAJEPKaHNUS KOHTAKTOB C POJCTBEHHUKAMU, a TAK)KE MOXKET OKA3aThCSA HE3aMEHUMBIM B CI1y4ae
HE0O0XOIUMOCTH BO3BpallleHHUs Ha poauHy. Mbl pekomeHayem Bawm 3anucats Bamiero pedénka na
IpeIaraeMblid Kypc.

Ykazanus 1id poauredieii:
~ Kypchl opranu3oBaHbl Ipy MOMOIIU KOHCYJBCTB U MTOCOJBCTB , & TAKXKE YACTHBIX JIMII.
~ INocerieHne KypcoB T00POBOJIBHO.

~ KprLI, OpPTraHU30BaAHHBIC I'OCYAAPCTBCHHBIMU MIPEACTABUTCIIAMU, KaK IIPABUJIIO, OecIiaTHEL 3a
MMOCCUICHUE KYPCOB, OPraHM30BaHHBIX YaCTHBIMU JIMLIAMU, 6y11€T YaCTUYHO BOCTpe6OBaHa
o1uiara.

~ O BpeMeHHU M MECTE MPOBEICHUSI 3aHATUH, PaMUIUH [IPETIOAaBaTeIs, a TAK)KE O BO3MOYKHBIX
3aTparax poauTeNH OyAyT U3BEIIEHBI CBOEBPEMEHHO.

~ Kypchl npoBoasiTCs BO BpeMs WK 110 OKOHYaHUH 3aHATHUH B IIKOJIE, a TAKKe B CBOOOAHBIE
nocie o0esia OT 3aHATHI yueOHbIe THU. B yueOHoe Bpems [uist 3aHsTrii Ha Kypcax HSK moxer
OBITH 3aIUIAHMPOBAHO He 0oJiee ABYX JIEKLUI B HEZIEIIO.

~ 3anstus Ha Kypcax HSK mmaHupyroTcsi B COOTBETCTBHH C YU€OHBIM TUTAHOM PETYJISPHOM
HIKOJIBI (KAHUKYJIBI, TOJOBBIE KOHTPOJIbHBIE pabOTHI U T.1.)

~ YcneBaeMoCTh JIETeH, OCEIAIIUX KypChl POJHOTO SI3bIKa M KYJIBTYpPBI, OyAET OLIEHHUBATHCS.
C 3-oro knacca OIleHKa, MoJy4eHHas Ha Kypcax, JOJDKHA 3aHOCUTHCS B Ta0EIb YCIIEBaEMOCTH
yuamerocs. [IpenogaBarens Kypca coobuiaer 06 OLeHKe, TOJydeHHON Ha Kypce, KITAaCCHOMY
pykoBoaureto. st aToro OyneT npenocTaBieH ClenualbHbI GopMyIsp.

~ B 3aBHCHMOCTH OT S3bIKa I€TH MOTYT nocemats Kypcsl HSK mo okoruanmnm getckoro cama
WM TIEPBOTO KJIacca HadyalbHOW MKOJIbL. DOpMYJIsip C 3asBICHUEM O IPUEME Ha KYPChI
POZIHOTO A3BIKA U KYJIBTYPHI AETH NOJIyYaT B IIKOJIE.

~ B cirydae HexxenaHus JalbHEHIIIEr0 TOCEIICHU KyPCOB POJIUTENH MOIAI0T COOTBETCTBYIOIIIEE
3asMBJICHUE B MUCHMEHHOM (opme.

~ C 0630pom nH(DOPMAIINHU 0 KypcaxX Ha TEKYIIHH yIeOHBIH IOl MOKHO 03HAKOMHTHCS
Ha cienyromieii ctpanniie B nHTepHeTe: www.volksschulbildung.lu.ch moa ximro4ueBbIM clioBOM
«HSK».

Cnyx0a HapogHOTO 00pa30BaHuUs
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Liebe Eltern

Ihr Kind hat die Moéglichkeit, Kurse in Heimatlicher Sprache und Kultur (HSK) zu besu-
chen. In diesen Kursen erweitern die Kinder ihre Kenntnisse in ihrer Erstsprache und in ihrer
Herkunftskultur. Gute Kenntnisse der Erstsprache erleichtern das Lernen weiterer Sprachen.
Sie sind fur das Deutschlernen, fur den Aufbau der eigenen Identitat, fur den Kontakt mit den
Verwandten, sowie fur eine allfallige Ruckkehr ins Heimatland von Bedeutung. Wir empfeh-
len Ihnen, Ihr Kind zum Kursbesuch anzumelden.

Hinweise

— Die Kurse werden von Konsulaten und Botschaften oder von privaten Tragern organi-
siert.

— Der Kursbesuch ist freiwillig.

— Die Kurse der staatlichen Trager sind in der Regel gratis. Fir die Kurse von privaten Tra-
gern werden zum Teil Schulgeldbeitrage verlangt.

— Kursort, Kurszeit, Lehrperson und allfallige Kosten werden den Eltern von den Kurstra-
gern direkt mitgeteilt.

— Die Kurse finden entweder in der Unterrichtszeit, nach der Schule oder an freien Halbta-
gen statt. Von der Unterrichtszeit der Kinder diirfen héchstens zwei Lektionen fiir den
HSK eingesetzt werden.

— Der HSK-Unterricht richtet sich nach den zeitlichen Vorgaben der &ffentlichen Schulen
(Ferien, Zeugnistermine etc.)

— Kinder, die HSK-Kurse besuchen, werden in ihrer Leistung beurteilt. Ab der dritten Klasse
soll die Note ins Zeugnis eingetragen werden. Die HSK-Lehrperson teilt die Note der
Klassenlehrperson mit. Daflir steht ein Formular zur Verfligung.

— Die Kurse werden je nach Sprachgruppe ab Kindergarten oder 1. Klasse angeboten. Die
Kinder erhalten in der Schule ein Anmeldeformular.

— Die Anmeldung gilt bis zur Abmeldung durch die Eltern.

— Eine Ubersicht Uber das Kursangebot des laufenden Schuljahres finden Sie auf
www.volksschulbildung.lu.ch unter dem Stichwort HSK.

Dienststelle Volksschulbildung

169763
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3ASIBJIEHUE o npuéme Ha Kypc poaHoro sisbika u KyJabTypbl (HSK)
HSK-kypc pycckoro si3bika U KyJbTYpPbl

[Tpoury npUHSATH Ha Kype POAHOIO SI3bIKA M KYJbTYPbI MOETO CbIHA/MOIO J10Yb:

damunusa, umMs
yuamierocsi/yyamencst

damuiiusg poaureien

IHouToBbIii agpec

yiauia, HOMEp JomMa

Homep Tesniedgona

TTOYTOBBIN HUHJCKC, Ha3BAHUC HaCEeIEHHOTO ITyHKTa

Mail-address poaureJiei

daMuns, MMs KJIACCHOT0 PYKOBOIAMTEJIs

Anpec HIKOJIbI

Jlara:

IMoanucek:

[To 3anoaHeHUH MONLIUTE 3TOT (POPMYIISIP MO CIAEAYIOLIEMY aTpeCy:

Bitte bis spatestens Ende Mai einsenden!

Wahlmoglichkeit:

1. Russische Schule Luzern
Frau Svetlana Manetsch
Eygasse 2

6460 Altdorf
svetlana.manetsch@sunrise.ch

4. Russische Schule Dostojevski e. V.

Frau Olga Braunschmidt
Breiteichlimatt 5

6044 Udligenswil
braunschmidt@braunschmidt.ch
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2. Russische Schule Regenbogen
Frau Svitlana Kovtsun Hodel
Dorfstrasse 39

6133 Hergiswil
schewkowa_08@hotmail.com

5. Russischer Verein Zentral-
schweiz, Chayka

Frau Maria lvanova
Neumattweg 2

6048 Horw
marina.chayka@bluewin.ch

3. Russische Schule/
Forderungszentrum Lutschik
Frau Elmira Bacsa

Ober-Kapf 1a

6020 Emmenbriicke
zentrumlutschik@gmail.com

6. Russisches Sprach-und
Kulturzentrum

Elena Budjukova
Oberdierikonerstrasse 3
6030 Ebikon
lenok70@mail.ru
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ANMELDUNG
fir den Kurs in Heimatlicher Sprache und Kultur (HSK)

RUSSISCH

Ich melde meinen Sohn/meine Tochter fiir den Besuch
,Heimatliche Sprache und Kultur Russisch* an:

Name/Vorname der Schiilerin/des
Schiilers

Name der Eltern

Strasse und Hausnummer:
PLZ/Wohnort
Telefonnummer

Mail-Adresse der Eltern

Name der Klassenlehrperson

Adresse der Schule

Datum Unterschrift

Dieses Formular ist bis spatestens Ende Mai direkt an eine der folgenden Adressen zu senden:

1. Russische Schule Luzern 2. Russische Schule Regenbogen 3. Russische Schule/

Frau Svetlana Manetsch Frau Svitlana Kovtsun Hodel Férderungszentrum Lutschik
Eygasse 2 Dorfstrasse 39 Frau Elmira Bacsa

6460 Altdorf 6133 Hergiswil Ober-Kapf 1a
svetlana.manetsch@sunrise.ch schewkowa_08@hotmail.com 6020 Emmenbriicke

zentrumlutschik@gmail.com

4. Russische Schule Dostojevski e. V. 5. Russischer Verein Zentral- 6. Russisches Sprach- und

Frau Olga Braunschmidt schweiz, Chayka Kulturzentrum

Breiteichlimatt 5 Frau Maria lvanova Elena Budjukova

6044 Udligenswil Neumattweg 2 Oberdierikonerstrasse 3

braunschmidt@braunschmidt.ch 6048 Horw 6030 Ebikon
marina.chayka@bluewin.ch lenok70@mail.ru
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